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Herný ovládač NACON™ GC-200WL pre PC.
Ďakujeme vám, že ste si zakúpili tento výrobok značky NACON. V prípade 
poruchy prosím využite kontaktné informácie z časti o zákazníckej podpore 
nachádzajúce sa na konci tejto príručky. Veľmi si ceníme akúkoľvek spät-
nú väzbu, ktorá nám pomôže zlepšiť naše výrobky. Túto príručku si prosím 
uschovajte pre budúce použitie.

| Vlastnosti výrobku
•	 Bezdrôtový herný ovládač pracujúci v rádiovom frekvenčnom pásme 2,4 GHz pre PC 

s operačným systémom Windows.
•	 Dve analógové páčky, štyri akčné tlačidlá, dve spúšte, dve horné tlačidlá, smerový ovlá-

dač, tlačidlá BACK, START a HOME.
•	 Prepínanie medzi režimami DirectInput8 a XInput pre 100% kompatibilitu so všetkými 

hrami pre PC.
•	 Povrch hladký na dotyk umožňujúci pohodlné uchopenie.
•	 Dva vibračné motorčeky.
•	 Kompatibilný s Windows® Vista®/7/8/10/11.

Obsah balenia
•	 Herný ovládač NACON GC-200WL
•	 Bezdrôtový adaptér pracujúci v rádiovom frekvenčnom pásme 2,4 GHz
•	 Nabíjací kábel s konektormi typu USB-A a Micro-USB.
•	 Stručná príručka
•	 Záručný list
•	 Bezpečnostné pokyny
•	 Prehlásenie o zhode
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| Prehľad prvkov

1.	Ľavá analógová páčka
2.	Pravá analógová páčka
3.	Smerový ovládač
4.	Akčné tlačidlá
5.	Ľavá spúšť a ľavé horné tlačidlo
6.	Pravá spúšť a pravé horné tlačidlo
7.	Tlačidlo BACK

8.	Tlačidlo START
9.	Tlačidlo HOME

10.	Prepínač D/X
11.	Port pre nabíjací kábel
12.	Ukazovatele úrovne nabitia batérie
13.	Bezdrôtový adaptér a miesto na úschovu 

adaptéra (bez ďalšej funkcie)
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| Nabíjanie ovládača
Bezdrôtový ovládač NACON GC-200WL disponuje vstavanou batériou s kapacitou 700 mAh. 
Ak chcete batériu nabiť, vezmite priložený nabíjací kábel a konektor typu Micro-USB zapoj-
te do portu na hornej strane ovládača GC-200WL. Druhý koniec kábla zapojte do niektorého  
z voľných USB portov vášho počítača. Štyri LED ukazovatele na ovládači sa rozsvietia na potvr-
denie toho, že nabíjanie sa začalo, a zároveň budú zobrazovať aktuálny stav nabíjania batérie.
Poznámka: Majte prosím na pamäti, že počas nabíjania nie je možné ovládač používať.

Prvé pripojenie k počítaču
Ovládač NACON GC-200WL je zariadenie typu Plug & Play. To znamená, že potrebný softwa-
rový ovládač sa nainštaluje automaticky, akonáhle pripojíte herný ovládač prvý krát k počítaču.
Podrobný postup je nasledujúci:
•	 Uistite sa, že batéria vášho ovládača GC-200WL je dostatočne nabitá.
•	 Zapnite počítač a počkajte, kým sa zobrazí pracovná plocha Windows®.
•	 Nájdite nevyužitý USB port na vašom počítači a zapojte do neho bezdrôtový adaptér ovlá-

dača NACON GC-200WL.
•	 Windows® nájde nové zariadenie a po niekoľkých sekundách spustí inštaláciu príslušného 

softwarového ovládača. Na to vás upozorní ikona na hlavnom paneli.

•	 Doba trvania inštalácie závisí od rýchlosti vášho systému. Akonáhle bude dokončená, zob-
razí sa príslušné hlásenie. Teraz môžete ovládač GC-200WL začať používať.

•	 Ovládač GC-200WL zapnete a bezdrôtovo pripojíte k adaptéru tak, že stlačíte a po dobu 
šiestich sekúnd podržíte tlačidlo HOME.

Miesto na úschovu adaptéra
Ak bezdrôtový ovládač NACON GC-200WL práve nepoužívate, môžete adaptér uložiť na urče-
né miesto na spodnej strane ovládača, aby ste ho nestratili.
Poznámka: Toto miesto slúži len na úschovu adaptéra a neplní žiadnu elektronickú funkciu.

Prepínač D/X
Moderné počítačové hry a herné ovládače môžu komunikovať rôznymi spôsobmi. Ovládač 
GC-200WL podporuje dva z tých najrozšírenejších – DirectInput8 a XInput.
Niektoré hry ale podporujú len jeden z týchto dvoch protokolov, a pretože oba protokoly nemô-
žu fungovať súčasne, obsahuje ovládač GC-200WL prepínač D/X (10) umožňujúci vám vybrať 
len jeden z nich. Tým sa zabezpečí, že ovládač bude fungovať so všetkými hrami.
Poznámka: Po zmene protokolu potrebuje ovládač chvíľu na to, aby sa prepol.
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Dôležité bezpečnostné opatrenia
1/	 Tento výrobok je určený k použitiu výlučne vo vnútorných priestoroch. Nevystavujte ho 

priamemu slnečnému žiareniu alebo zlému počasiu.
2/	 Výrobok nevystavujte striekajúcej vode, kvapkám dažďa alebo vlhkosti. Neponárajte ho 

do kvapaliny.
3/	 Výrobok nevystavujte prachu, vysokej vlhkosti, vysokým teplotám alebo mechanickému 

šoku.
4/	 Poškodený výrobok nepoužívajte ani nerozoberajte. Nepokúšajte sa ho opraviť.
5/	 K čisteniu povrchu používajte výhradne jemnú, čistú a vlhkú handričku. Čistiace prostried-

ky môžu poškodiť povrchovú úpravu a preniknúť do vnútra výrobku.
6/	 Výrobok neprenášajte za kábel.
7/	 Tento výrobok nie je navrhnutý pre používanie osobami so zníženými fyzickými, zmyslový-

mi alebo duševnými schopnosťami, alebo osobami bez potrebných skúseností či znalostí 
za predpokladu, že predtým nedostali inštrukcie alebo poučenie ohľadom používania tohto 
výrobku osobou zodpovednou za ich bezpečnosť.
Výrobok nenechávajte bez dozoru a udržujte ho mimo dosahu detí. Nevhodné pre deti 
mladšie sedem rokov kvôli riziku omotania kábla okolo krku.

8/	 Maximálna prevádzková teplota nesmie prekročiť 35 °C.

Ergonómia
Držanie rúk v jednej pozícii môže po dlhšej dobe spôsobovať bolesť. Ak k tomu dochádza opa-
kovane, poraďte sa prosím s lekárom.
Ako prevenciu proti bolesti vám odporúčame, aby ste si každú hodinu urobili pätnásťminútovú 
prestávku.

Technické údaje
•	 Bezdrôtový herný ovládač pre PC pracujúci v rádiovom frekvenčnom pásme 2,4 GHz
•	 Lítiovo-iónová batéria s kapacitou 700 mAh so vstupným jednosmerným napätím 5 V
•	 USB adaptér
•	 Hmotnosť: 226 g
•	 Výška x šírka x hĺbka: 118 x 153 x 57 mm
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Recyklácia
Symbol „preškrtnutá smetná nádoba na kolieskach“ znamená, že na 
výrobok sa vzťahuje európska smernica 2002/96/ES. Informujte sa 
preto prosím o systéme zberu triedeného elektrického a elektronic-
kého odpadu platnom vo vašej krajine.
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| Zákaznícka podpora
UK
E-mail: support@nacongaming.com
Telefón: +44 0808 101 0970
Austrália
E-mail: support.us@nacongaming.com
Telefón: +61 13 0051 2410
Amerika
E-mail: support.us@nacongaming.com
Zvyšok Európy
E-mail: support@nacongaming.com

Web: www.nacongaming.com

Právne informácie
Windows® Vista®/7/8/10/11 sú registrované ochranné známky spoločnosti Microsoft.

EIRP: Herný ovládač: 4,52 dBm / adaptér: 4,22 dBm

Nacon prehlasuje, že tento výrobok je v súlade so smernicou 2014/53/EU.

Frekvenčné pásmo: 2,402–2,480 GHz
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